Det blir som det blir

Att brinna raku dr att slappa kontrollen, menar keramikern Cecilia Kraitz.
I trettio ar har hon fordjupat sig i den japanska keramiktraditionen

som sidger nagot om sjilva livet.

Text Malin Vessby Foto Mikael Bertmar

DET AR HAR det sker, sdger Cecilia
Kraitz och nickar mot tegelugnen
utanfor den vitrappade verkstaden i
utkanten av Bastad. Trots att hon
inte brant pa flera manader luktar
det eld. Varfaglarna svirrar forbi
plattaket som haller vedstapeln torr.
»Mitt guld«, sdger hon.

Om nagon manad kommer grén-
skan vara sa tit att havet inte langre
syns mellan tradgrenarna. Da nagon
gang ar det dags att branna igen.
Men det 4r ingen bradska. Hon har
haft covid tva gadnger under aren som
gatt och har behovt sanka sitt tempo
efter det.

—Men det passar rakuns filosofi,
sdger hon och kommer in pa den fran
borjan japanska teknik och tanke-
varld som hon 4gnat de senaste tre
decennierna at att fordjupa sigi.

—Rakun ska vara en langsam, stil-
la och behaglig resa. Det 4r inte
meningen att det ska vara sméirtsamt
och svart. Sa pa ett vis har det kom-
mit nagot bra ur att jag varit sjuk.
Jag tar det lugnare nu 4n jag gjorde
for nagra ar sen.

MAN KUNDE TRO att hon var for-
utbestdmd att bli keramiker, upp-
vuxen som hon dr med skulptorerna
Ulla och Gustaf Kraitz som forald-
rar. Pappan dessutom specialiserad
pa klassiska kinesiska vedbranda
glasyrer.

Men dels holl sig Cecilia Kraitz
lange undan leran, dels ar raku en
helt egen varld.

— Samtidigt fick jag redan som
barn uppleva harmonin med ved-
eldningen, sdger hon och berittar
om Hallandsasen pa 1970-talet.
Hon brukade springa upp med kaffe
till pappan nar det var dags for bran-
ning. Dar satt han med sina medar-
betare och rokte i sotiga fatoljer
medan ugnen matades. Hon minns
stdmningen.

—Pappa dr ju ungrare men han
kommer ocksa fran krigstrauman
och tvangsarbete i kolgruvor i Don-
bass, dar det 4r krig idag. Han var en
av fa som overlevde. Nér han ved-
brinde i stengodsugnarna var han
alltid sé& glad och harmonisk. Det var
sa vanligt daruppe, sdger hon medan

hon samtidigt flyttar pa en skottkér-
ra som hamnat fel bredvid ugnen.

Nir hon senare, pa folkhogskola
i20-arsaldern, forsta gangen testade
raku klack det tilli kroppen.

—Jag ville bara fortsitta.

— Det gor ndgot med en att branna.

HON BRUKAR TANDA de forsta
vedtrana tidigt om morgonen for att
efter ett par timmar na de knappt
tusen grader som hon vill at for kera-
miken. Hon stéller en solstol framfor
ugnen, tar med tidningen och nagot
att dta. Men sedan blir &ndé inget
last.

— Att sitta dar i fagelkvittret, med
biacken nedanfor och elden... Man
tar in allt sa totalt. Det blir bara star-
kare och starkare med aren. D4 finns
inget annat. Tiden stannar och man
bara foljer. Idag ar jag sd radd om
de stunderna, sager hon.

Keramik som ska rakubriannas
lotsas inte sakta upp i temperatur
genom att stdiugnen fran start. Inte
heller far den svalna i ugnsrummet
innan den s& smaningom tas ut. Nej,

»Man behover inte ga emot och bli rddd om det inte blir som man tinkt sig.
Ah gud det sprack! Istillet kan man titta pa det fran ett annat hall.
Vad kan jag gora med det hir da P«
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CeciliaKraitz
drejarien sten-
godslera med
hég halt av
chamotte.

Rakubrénning &r hett. Ordentligt
med kléder skyddar. Och plag-
- gen farinte vara lattanténdliga.
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»Rakun, som jag ser det, gar inte att halla p4 med om man har ett stort kontrollbehov.
Raku dr motsatsen till kontroll. Och just det dr det magiska.«

forgraddade krukor, fat, muggar och
kakelplattor lyfts in i vitglodgad het-
ta—och nir glasyrerna smalt ut
plockas de ut i svala luften igen med
hjalp av 1anga kniptianger och skyff-
lar. Stundtals dr det ohyggligt hett.
Cecilia Kraitz brukar kla in huvudet
ibade en balaklava och en yllemossa
och ha flygaroverall pa kroppen.
Svetshandskar slangs och byts.

— Det 4r sa hett och man maéste
vara snabb, men samtidigt méaste
man vara 6msint mot foremalen,
siager hon. De 4r skora vid det laget.

Anda dr leran av den mest taliga
sorten, det ar tvunget. Cecilia Kraitz
jobbar med en stengodslera som &r
uppblandad med fyrtio procent cha-
motte, det 4r keramikkross som ska
gora att leran inte ror sig s mycket
under branningen och att spAnning-
arnaivaser och fat blir farre.

Men det spricker dnda, till och
med exploderar ibland. Att chockas
inien 950 grader varm ugn ir inte
behagligt for nagon, inte ens for en
kruka. En rakubrannare far vinja
sig vid motgangar.

—Man tranas i acceptans, sager
Cecilia Kraitz lugnt och papekar att
det 4r en erfarenhet som man kan ta
med siginiovriga livet.

—Det mesta ar oforutsagbart. Man
behover inte g emot och bli ridd om
det inte blir som man tiinkt sig. Ah
gud det sprack! Istéillet kan man titta
pa det fran ett annat hall. Vad kan
jag gora med det har da?

Innei verkstaden vintar en vas
fran forra branningen. Hon ska laga
den sd sméningom. Men forst avvak-
tar hon en tid, tills hon vet hur.

—Rakun, som jag ser det, gar inte
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att halla pA med om man har ett stort
kontrollbehov. Raku 4r motsatsen till
kontroll. Och just det ar det magiska.

—VILL DU HA TE?

Vi gar ini verkstan. Nir hon fick
overta den gamla kuskbostaden
utanfor Norrvikens Tradgardar for
20 ar sedan, var den i bedrovligt
skick. Taket holl pa att rasa in, gol-
ven var murkna. Steg for steg har
hon bytt ut och lappat ihop. Nu star
en drejskiva och ett kavlingsbord
langs viaggen, ett skrivbord langst in.
Viggarna ir vita. Arets plan 4r att
satsa pa innerfonster. Kanske kom-
mer hon hora faglarna simre nér hon
sitter och skissar, men det blir sanno-
likt lite enklare att halla virmen.
Hon har ett gasolelement i verksta-
den och en kamin i det lilla galleriet.
Ofta borjar hon dagen med att elda
lite dar.

Den teskal som hon fyller pa ar vid
och lag utan 6ra. Glasyren har sma,
tata svarta krackeleringar. I japansk
tradition skulle den kallas for en
sommarskal, siger Cecilia Kraitz.

I en sddan svalnar teet snabbt. En
vinterkopp hade varit hogre och
smalare for att béttre halla virmen.

Sjéalv dricker hon ur en mindre.
Att keramiken ska se likadan ut ar
inget som hon strivar efter.

—Nej, jag gor inga serier. Jag vill
att handen och rorelsen ska synas i
allt jag gjort och att varje skal ska bli
sin egen, sdger hon utan att dialekten
for ett 6gonblick avslojar att hon vid
det hir laget bott nédstan hela sitt liv
i Skéne.

Med den instéllningen kliver hon
ocksa rakt in i rakuns historia. I Sve-

rige har inte sillan industrins ideal
praglat idén om vad som &r efter-
traktad keramik. Identiska kopior
utan minsta skavank har ofta ansetts
skickligt att gora. Rakuns filosofi 4r
nistan den motsatta. Langsamhet
istéllet for snabbhet. En upplevelse
av handen bakom istéllet for en
oklanderlig sldthet och perfekt
symmetri.

VARLDENS FORSTA rakuskalar
gjordes i Japan pa 1500-talet och
brukar tillskrivas en taktegelslagare,
krukmakare och krigsfange fran
Korea, som pa 6nskemal fran te-méis-
taren Sen no Rikyu borjade gora
enkla, lagbranda teskalar, for att fler
dn de allra mest vilbestillda skulle
kunna ta del av en teceremoni. Kruk-
makarens son var sedan den forsta
att fa sitta sigillet raku — som betyder
ungefir njutning eller gladje — pa
sina skalar, ett privilegium som gatt
iarv sedan dess. Ursprungskarlen
var tummade, och dr det &n idag hos
de som strikt haller sig till gammal
tradition.

—De ville att man skulle stanna
upp och se den handgjorda skalen,
formen och glasyren, och ge sig tid till
att vara narvarande, sammanfattar
Cecilia Kraitz.

Pa sitt och vis dr det vad hon sjalv
har gjort sedan barnsben. Familjen
gick inte pa bio om de skulle gora
nagot tillsammans en helg, sdger hon.
Snarare kunde de ndgon gang ham-
na pa Ostasiatiska museet.

— Vi tittade pa sma dammiga
kinesiska och japanska skalar. Och
for mig var de som magiska sago-
varldar. Det 4r de dn idag. Kerami-
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Bade asken, vaserna och skalen har Cecilia Kraitz brant
i sin vedeldade rakuugn i900-1000 graders hetta.
| de vita glasyrerna kommer vitheten fran tenn.
Det grona gar att harrératill krom, koppar och jarn.
—Man lar sig mycket om kemi som keramiker,
sdger Cecilia Kraitz.

Pa vissa stéllen har glasyrerna blivit roda, brunaktiga
eller rostfargade. Dar har keramiken ugnsreducerats.
Eldens lagor har hamtat sitt syre ur lera och glasyr
och den glasyr somien syrerik atmosféar hade blivit gron,
har istallet fatt rodaktiga toner.

—Tittatill exempel pa den japanskateskéalen,
som kallas chawan, séager Cecilia Kraitz.

—Den serut som om den brinner!
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»Man vet inte vem som kommer ut. Men ens uppgift att alska den som blev.«

ken 6ppnar dorrar till nya varldar!

Det kan ocksa hennes egen kera-
mik gora vad det verkar. Besokare
och kopare tolkar ofta in betydelser
i glasyrerna, trots att hon lagt pa

dem utan idé om innebo6rd. Hon job-

bar abstrakt, som pa en malarduk,
sdger hon. De akvarellpennor som
ligger niara hennes glasyrer i farg
nots ner i skissblocket. Hon far hela
tiden skaffa nya. Men ofta tecknar
hon forst direkt pa vaser och fat
med blyerts och sudd.

— Jag brukar ta foremalen ett efter
ett och tinka pa vad de skulle vara
fina med.

Men sedan kan hon d4nda bara
styra till viss del.

—Det ar sa foranderligt att det inte
ar klokt, utbrister Cecilia Kraitz och
reser sig fran trabdnken for att ga
upp pa vinden.

Nir hon ar tillbaka har hon med
sig ett stort flackt fat vars kanter ar
handskurna for att inte bli f6r sym-
metriska. Just det har kommer hon
aldrig att sélja. Glasyren ar fet och
morkt rostrod. Ugnsreducerad, kon-
staterar hon. Den mustiga, tunga
kopparfargen har uppstatt nir eld
och lagor hamtat sitt syre fran glasyr

och lera istillet for fran ugnsrummet.

Det hiander ibland. Men exakt sam-
ma glasyr hade kunnat komma ut ur
ugnen som svalt turkos, ifall kerami-
ken inte reducerats.

Acceptansen igen.

—Det dr som att jag mest star vid
sidan om och hjélper till. Men det ar
nog ocksa déarfor som det har yrket
fortsitter att vara spannande. Det
handlar inte bara om en teknisk
branning — utan mer.
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TVA GANGER genom dren har
Cecilia Kraitz flyttat sin tegelugn till
en ny plats med hjilp av lyftkran.
Den héaller varmen sa bra, sdger hon.
Nir hon vil kommit upp i ratt bran-
ningstemperatur brukar hon bara
behova mata pa lite forsiktigt, en
pinne da och da, for att halla hettan
paratt niva.

Men mer 4n sa paverkar hur en
branning blir i slutdnden. Hon bru-
kar folja vaderrapporten péa fyra oli-
ka sajter innan hon bestimmer dag
for att tinda ugnen. Hon vill inte ha
for blasigt och inget regn.

—Senast jag brande var perfekt.
Jag fick ingen rok i ansiktet. Den
bara smog sig ner i ravinen, siger
hon fortjust och pekar pa stupet bak-
om ugnen. Det rinner en liten back
dar nere och gronskan 4r sa intensiv
att man nastan far kisa. Hon brukar
dromma om att bygga ett tehus dar.

Men utover virmen i ugnen spelar
ocksa tjockleken pa gods och glasyr
roll for slutresultatet, och hur lange
pjasen svalnat i fria luften. Och elden
kommer man inte ifrans, hur lagorna
slagit och om de hamtat sitt livsvikti-
ga syre fran keramiken eller ugns-
rummet. En del gar att paverka,
annat inte.

— En gang, efter almsjukan, eldade
jag enbart med alm. Det gav en stark
reduktion, med en massa rott och
rosa. Jag skulle girna laborera mer
med ved framover, sager Cecilia
Kraitz.

UTOMHUS, I GRASET bredvid
ugnen, star ett par badkar. Hon har
kopt dem for nagon femtiolapp péa ett
stille dér de séljer rivningsfynd. Tva

vita och ett gront. De &r fyllda till
hilften med forkolnade kutterspan
fran senaste branningen.

Genom arhundradena har rakun
utvecklats at olika hall. I raku som
ligger nira traditionen 4r keramiken
fardig nér den lyfts ut i fria luften
for att svalna. Men i vist ar ofta
ett moment kvar. Det 4r efterreduk-
tionen.

Sannolikt dr det ocksé just effekter
av den som de flesta i vastvirlden
forknippar med raku. Att oglaserad
lera blir sotsvart, krackeleringar fylls
med svirta och att karl borjar skim-
ra som vore de av metall.

NAR DET AR DAGS att brdnna
igen kommer Cecilia Kraitz att fylla
badkaren med torra, gyllene, oan-
fratta span. En stund efter att hon
lyft godset ur ugnen, kommer hon att
bidda ner de heta skalarna, kakel-
plattorna och faten och skyffla 6ver
span. Det kommer klinka, klonka,
sjunga och smélla fran keramiken.
Rakubrinning har ett sareget sound-
track, inte minst under det sista for-
vandlingsnumret.

Och nir pjaserna s smaningom
gravs fram, kommer de att vara tack-
ta av svirta som méste skrubbas bort
for att de ska ateruppsta. Cecilia
Kraitz brukar snabbtvitta de saker
som hon ar mest nyfiken pa for att se
hur de blev, annars tar hon det lugnt
och borjar pa allvar forst ndsta dag.

Det 4r lite som julafton, sdger hon.
Eller, innu hellre, som att féda barn.

Hon ser glad ut.

—Man vet inte vem som kommer
ut. Men ens uppgift ar att dlska den
som blev. *
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Cecilta Kraitz efter-
reducerar genom att
béadda nerden heta

keramikefl§ kutter-
span som hon halit\4
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